
地区内の誰でも気軽に立寄れる交流の場づくり 

小名浜地区交流サロンの開設 
bring about a place of the interchange 

心の復興に向けた支援 
Support for the revival of the heart 

  津波被災者と原発避難者が共に住む街 
The city where tsunami victims and  evacuees from the nuclear plant accident live in together 

 

全壊住宅数 number of houses which were all broken   7,917棟 
応急仮設住宅 number of emergency temporary housing 3,512戸 
  市民向けfor citizens            189戸 
市内への避難者数 number of the evacuees to Iwaki        24,150名 



農業と人のつながりの再生を目指して 
ふくしま オーガニックコットン プロジェクト 

For the reproduction of agriculture and the connection of the person 

FUKUSHIMA ORGANIC COTTON PROJECT 
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栽培地の広がり Expanse of the cotton estate 

  
2012年度 
 市内15箇所  栽培面積1.5ha 
 市内の１小学校で栽培 
 収量 60kg 
 
2013年度 
 市内外30箇所  栽培面積3ha 
 市内の8小学校・2中学校・１高校で栽培 
 収量 890kg 
 
2014年度 
 市内外30箇所  栽培面積2.6ha 
 県外にも広がる 
 市内の10小学校・１高校で栽培 

 収量 600kg 
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ボランティアによる人の交流 
Interchange of the people inside and outside the city by volunteer activity 

これまでに10,000人以上の援農ボランティアが畑で共に汗を流す 
More than 10,000 volunteers who support the agriculture from the metropolitan 
area sweat together in the fields 


